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SEÑOR NOTARIO 

En el Registro de Escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar lo siguiente: 
(i) Acta de Reunión Física de la Junta de Administradores de Merck Sharp 8: Dohme 
(LA.) LLC y su respectiva traducción al idioma español; (ii), Certificado de 

Existencia Legal de Merck Sharp €: Dohme (1.A.) LLC y su respectiva traducción al 
idioma español; (iii) Certificado de Formación y Cumplimiento Tributario de Merck 

Sharp €: Dohme (I.A.) LLC y su respectiva traducción al idioma español; y, (iv) 
Certificado de Transformación de Merck Sharp €: Dohme (I.A.) LLC y su respectiva 
traducción al idioma español. 

Los documentos se encuentran debidamente apostillados y legalizados para su 
efectiva validez en el territorio ecuatoriano. 

Protocolizados los documentos, se servirá conferirme cuatro copias certificadas. 
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN LA HAYA 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 61/2014 

Quien suscribe JOSE LUIS JACOME GUERRERO, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES 
DEL ECUADOR en la Ciudad de LA HAYA, PAISES BAJOS , certifica que la firma de MW. C. VAN T VEER , 
que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este Consulado por lo 
tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé pública en el Ecuador. 

LA HAYA, 19 de Agosto del 2014 

    
/ - 

JOSE ÉÚS JAZOME GUERRERO 
ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES DEL ECUADOR 

Arancel Consular: J!l 15.8 

Valor: US$ 50,00 

LEG<<4>> <<LA HAYA>> <<613726>> 

 



  

MINUTES OF THE PHYSICAL MEETING OF THE BOARD OF MANAGERS 

Pursuant to Section 18-404 of the Delaware Limited Liability Company Act (the “Aect”) and 

Article 2 of the Limited Liability Company Operating Agreement (the “LLC Operating Agreement”) 
of Merck Sharp 8 Dohme (LA.) LLC, a Delaware limited liability company (the “Company”), a 
physical meeting of the Board of Managers, consisting of Franciscus Robertus Maria Mattijssen, Paul 
Reinier Koopman, Elizabeth Cathérine Hondius and Hans Pieter Bart Verhagen, each a resident in the 
Netherlands, being all of the Managers of the of the Company (each a “Manager”, and together, the 
“Board of Managers”), was duly called and convened on August 18th, 2014 (the “Meeting”). 

F.R.M. Mattijssen, a Manager, acting as Chairman for the purposes of the Meeting, called the 
Meeting to order at approximately 1.00 p.m. The purpose of the Meeting was to adopt the following 

resolutions. 

WHEREAS, it was noted that as part of a general restructuring of certain entities controlled by 
Merck é: Co., Inc., the Company”s ultimate parent and a corporation incorporated, organized and 
existing under the laws of State of New Jersey and having its principal office at One Merck 
Drive, P.O. Box 100, Whitehouse Station, NJ 08889-0100, United States of America, that Merck 

Sharpe £« Dohme (1.A.) Corp, was converted into a limited liability company pursuant to the 
Act, by the filing of a Certificate of Formation of the Company and a Certificate of Conversion, 
with the office of the Secretary of State of the State of Delaware on December 16, 2013 (the 

“Conversion”. 

WHEREAS, it was noted that the Company transacts business via a branch office in Costa Rica 

with corporate number 3-012-010504 under the name and style of “Merck Sharp $: Dohme 

(1.A.) Corp. Sucursal de Costa Rica” (the “Costa Rica Branch”). 

WHEREAS, it was noted that the Company transacts business via a branch office in Ecuador 

under the name and style of “Merck Sharp 8 Dohme (1.A.) Corp.” (the “Ecuador Branch”. 

WHEREAS, it was noted that, following the Conversion, the Company must make filings in the 
national jurisdictions of the Costa Rica Branch and the Ecuador Branch to reflect the changes 

brought about by the Conversion, including the change of name from “Merck Sharp £« Dohme 
(1.A.) Corp.” to “Merck Sharp 8 Dohme (1.A.) LLC” (the “Downstream Filings”). 

In connection therewith, it was noted that the Company would need to, among other things, 

authorize the Costa Rica Branch and the Ecuador Branch to make the relevant Downstream Filings. 

After discussion and upon motion duly made and seconded, it was: 

RESOLVED, by the Board of Managers at the Meeting, that the Costa Rica Branch's 
authorized representative, DORIS BRISEIDA (first names) BARRIOS DE BROCE (last name) of legal 

age, born in Panama, entrepreneur, married, bearer of the Panama passport number one eight eight two 
four six six, resident of Torre Metro Bank, floor three, Punta Pacifica Residence, Corregimiento de San 

Francisco, Panama City, Panama Province, Republic of Panama, be authorized to appear before the 

notary and grant the public deed to request and update the National Registry of Costa Rica that the Costa 
Rica Branch”s name be changed to “Merck Sharp 8 Dohme (LA.) LLC Sucursal de Costa Rica”. 

After discussion and upon motion duly made and seconded, it was: 

A, 

MERCK SHARP $: DOHME (1.A.) LLC ESTO 
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RESOLVED, by the Board of Managers at the Meeting, that the Ecuador Branch be authorized 
to change its name and style from "Merck Sharp 8 Dohme (1.A.) Corp." to "Merck Sharp 8 Dohme 
(LA.) LLC". 

After discussion and úpon motion duly made and seconded, it was: 

RESOLVED, by the Board of Managers at the Meeting, that any Manager individually be and is 
hereby authorized to perform any and all acts and shall be authorized to sign on behalf of the Company 
any further deeds, instruments, agreements, notices, acknowledgments, memoranda, statements, 
certifications or other documents ancillary to or necessary, useful or desirable in connection with the 
foregoing matters. 

After discussion and upon motion duly made and seconded, it was: 

RESOLVED, by the Board of Managers at the Meeting, that any Manager and authorized 
officer be and is hereby authorized and empowered, individually, to perform any and all acts and shall be 

authorized to sign, on behalf of the Company, any and all documents as such Manager may deem 
necessary in order to carry out fully the intent and purposes of the foregoing resolutions and any further 
deeds, instruments, agreements, notices, acknowledgments, memoranda, statements, certifications or 

other documents ancillary to or necessary, useful or desirable in connection therewith. 

After discussion and upon motion duly made and seconded, it was: 

RESOLVED, by the Board of Managers at the Meeting, that the foregoing resolutions may be 

executed in any number of counterparts, each of which when so executed and delivered shall be deemed 
an original, but all such counterparts together shall constitute one and the same instrument. 

There being no further business to come before the Meeting, the Meeting was adjourned. 

[Signature Page to Follow] 
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[Hay una certificación de la oficina consular del Ecuador en La Haya escrita en español] 

MERCK SHARP éz DOHME (1.A.) LLC 
ACTA DE LA REUNIÓN FÍSICA DE LA JUNTA DE ADMINISTRADORES 

De conformidad con la Sección 18.404 de la Ley de Compañías de Responsabilidad 
Limitada de Delaware (la “Ley”) y el Artículo 2 del Acuerdo de Operación de Compañía 
de Responsabilidad Limitada de Merck Sharp € Dohme (IA) LLC, compañía de 
responsabilidad limitada de Delaware (la “Compañía”), debidamente convocada, el 18 de 
agosto de 2014 se celebra una reunión física de la Junta de Administradores (la “Junta”) 
con la presencia de Franciscus Robertus Maria Mattijssen, Paul Renier Koopman, Elizabeh 
Catherine Hondius y Hans Pieter Bart Verhagen, cada uno de ellos residente en los Países 
Bajos, siendo todos ellos los administradores de la Compañía (cada uno un 
“Administrador” y conjuntamente la “Junta de Administradores”). 

F.M.R. Mattijssen, Administrador, actuando como Presidente para el propósito de la Junta, 
abre la sesión aproximadamente a la 1:00 p.m. El propósito de la Junta es adoptar las 
siguientes resoluciones: 

CONSIDERANDO, que se ha tomado en cuenta que, como parte de una 
restructuración general de ciertas entidades controladas por Merck € Co. Inc., matriz 
final de la Compañía y sociedad constituida, organizada y existente de conformidad 
con las leyes del Estado de Nueva Jersey, con oficinas principales situadas en One 
Merck Drive, P.O. Box 100, Whitehouse Station, NJ 08889-0100, Estados Unidos de 

América, Merck Sharp € Dohme (1.A) Corp. se ha convertido en una compañía de 
responsabilidad limitada de conformidad con la Ley, habiendo presentado un 
Certificado de Formación de la Compañía y un Certificado de Conversión ante la 
oficina del Secretario de Estado del Estado de Delaware el 16 de diciembre de 2013 (la 
“Conversión”). 

CONSIDERANDO, que se ha tomado en cuenta que la Compañía lleva a cabo 
negocios a través de una sucursal en Costa Rica, con número societario 3.012.010504 
bajo el nombre y denominación de “Merck Sharp € Dohme (1.A.) Corp. Sucursal de 
Costa Rica” (la “Sucursal de Costa Rica”). 

CONSIDERANDO, que se ha tomado en cuenta que la Compañía lleva a cabo 
-negocios-a través-de-una sucursal en el Ecuador bajo el nombre y denominación de 
“Merck Sharp €: Dohme (1.A.) Corp.” (la “Sucursal del Ecuador”). 

CONSIDERANDO, que se ha tomado en cuenta que, después de la Conversión, la 
Compañía debe hacer presentaciones en las jurisdicciones de la Sucursal de Costa Rica 
y la Sucursal del Ecuador con el objeto de reflejar los cambios resultantes de lá 
Conversión, incluyendo el cambio de nombre de “Merck Sharp €: Dohme (1.A) Corp.” 
a “Merck Sharp €: Dohme (LA) LLC” (las “Presentaciones Ulteriores”). 

xx
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Con relación a lo que antecede, se ha tomado en cuenta que la Compañía necesitaría, entre 
otras cosas, autorizar a la Sucursal de Costa Rica y a la Sucursal del Ecuador que lleven a 
cabo las correspondientes Presentaciones Ulteriores. 

Después de un debate y de conformidad con una moción debidamente presentada y 
apoyada, 

La Junta de Administradores RESUELVE que la representante autorizada de la Sucursal 
de Costa Rica, DORIS BRISEIDA (nombres) BARRIOS DE BROCE (apellidos), mayor de 
edad, nacida en Panamá, empresaria, casada, portadora del pasaporte panameño número 
1882466, residente en Torre Metro Bank, tercer piso, Punta Pacífica Residence, 

Corregimiento de San Francisco, Ciudad de Panamá, Provincia de Panamá, República de 
Panamá, quede autorizada para comparecer ante notario y otorgar la escritura pública en 
que se solicite y actualice el Registro Nacional de Costa Rica para que el nombre de la 
Sucursal de Costa Rica se cambie a “Merck Sharp € Dohme (1.A.) LLC Sucursal de Costa 
Rica”. 

Después de un debate y de conformidad con una moción debidamente presentada y 
apoyada, 

La Junta de Administradores RESUELVE en la Junta que se autorice a la Sucursal del 

Ecuador que cambie su nombre y denominación de “Merck Sharp € Dohme (LA) Corp.” a 
“Merck Sharp € Dohme (1.A.) LLC”. 

Después de un debate y de conformidad con una moción debidamente presentada y 
apoyada, 

La Junta de Administradores RESUELVE en la Junta que cualquier Administrador 
individualmente quede autorizado, y se le autoriza, que lleve a cabo todos y cualquiera de 
los actos ,y se le autoriza que suscriba en nombre de la Compañía cualesquiera escrituras, 
instrumentos, acuerdos, notificaciones, reconocimientos, memorandos, declaraciones, 

certificados o cualquier otro documento adicional relacionado o necesario, útil o deseable 

con relación a los asuntos anteriormente enumerados. 

Después de un debate y de conformidad con una moción debidamente presentada y 
apoyada, 

La Junta de Administradores RESUELVE en la Junta que cualquier Administrador y 
funcionario autorizado quede autorizado, y se le autoriza y faculta individualmente, a que 
lleve a cabo todos y cualesquiera actos, y quede autorizado a suscribir, en nombre de la 
Compañía, cualesquier y todos los documentos que ese Administrador considere 
necesarios a fin de cumplir a cabalidad la intención y propósito de las resoluciones que 
anteceden, así como cualesquiera escrituras, instrumentos, acuerdos, notificaciones, 

reconocimientos, memorandos, declaraciones, certificados o cualquier otro documento 
adicional relacionado o necesario, útil o deseable con relación a ello.
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Después de un debate y de conformidad con una moción debidamente presentada y 
apoyada, 

CO DOO 
La Junta de Administradores RESUELVE en la Junta que las resoluciones que anteceden ” 
pueden ser suscritas en cualquier número de contrapartes, cada una de las cuales, al ser 

suscrita y entregada, se considerará como un original, pero todas ellas conjuntamente 
constituirán el mismo y único instrumento. 

Y 

No habiendo otros asuntos que tratar ante la Junta, se levanta la sesión. 

(sigue la página de firmas) 

Fecha: 18 de agosto de 2014 

Por [firma] F.R.M. Mattijssen 

Por [firma] P.R. Koopman 

Por [firma] F.C. Hondius 

Por [firma] H.P.B. Verhagen 

[sello] Visto para legalización las firmas de F.R.M. Mattijssen, P.R. Koopman, “F.C. 
Hondius, H.P.B. Verhagen, por el notario público, hoy 19 de agosto de 2014. 

[firma] ilegible 
[sello] Sr. R.P. Jager, Notario en Haarlem 

[sello] Visto para legalización la firma del Sr. R.P. Jager, por mí, Presidente de la Corte de 
Justicia del Distrito en 's-Gravenhage. Fecha: 19 de agosto de 2014. No. 2014-2093 [firma] 

Sr. M.A. van de Laarschot 

[sello] Corte de Justicia, “s-Gravenhage 

[sello] Visto para legalización la firma del señor M.A. van de Laarschot, por el Ministerio 
de Asuntos Exteriores. [firma] ilegible 
La Haya, 19 de agosto 14, 0114, Sr. C. Van T. Veer 

Alicia de Reed 

Traductora 

C.L 0901000083 
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TRADUCCIÓN 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) e] 

057000 
1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 
3. actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware 
4. lleva el sello / timbre de la Oficina del Secretario de Estado 

Certificado 
5. en Dover, Delaware 
6. el 23 de enero de 2014 
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 
8. No. 0512185 
9. Sello/timbre: SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 
10. Firma: [ilegible] Secretario de Estado 

DELAWARE 
El primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por medio de este 
instrumento certifico que el documento adjunto es una copia verdadera y correcta del 
Certificado de Formación de “Merck Sharp € Dohme (1.A.) LLC”, presentado en esta 
oficina el 16 de diciembre de 2013 a las 11:41 a.m. | 

Y certifico además que la fecha efectiva del Certificado de Formación arriba mencionado 
es el 16 de diciembre de 2013 a las 12 del mediodía. 

[firma] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 
[sello[ SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 

Autenticación 1077463 

Fecha: 01-23-14 

0434212 810 

140079503 

Se puede verificar ese certificado únicamente en corp.delaware.gov/authver.shtml 

[sello] Estado de Delaware, Secretario de Estado, División de Compañías. Presentado a las 
11:41 a.m., 12/16/2013, archivado a las 11:41 a.m. 12/16/2013. Archivo SRV 131428086 - 

0434212 
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_. ESTADO DE DELAWARE 

COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 

CETIFICADO DE FORMACIÓN 

DE 

MERCK SHARP é DOHME (L.A.) LLC 

Artículo 1 

El nombre de la compañía de responsabilidad limitada (la “Compañía”) es Merck Sharp € 
Dohme (1.A.) LLC. 

Artículo II 

La dirección de la oficina registrada de la Compañía en el Estado de Delaware es 
Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, Estados 
Unidos de América. El nombre del agente registrado de la Compañía en esa dirección es 
The Corporation Trust Company. 

Artículo II 

La fecha efectiva de la conversión será a las 12 del medio día el 16 de diciembre de 2013. 

EN FE DE LO CUAL, el abajo firmante ha otorgado este Certificado de Formación el día 
de hoy, 16 de diciembre de 2013. 

Por [firma] Jon Filderman, Signatario Autorizado 

ra jus: 

UN 
Alicia de Reed 

Traductora 

C.L 0901000083 

NOTARÍA VIGESIMA CUARTA DE QUIIO 
Doy fe que la firma y rúbrica precedente, 
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astille 
(Convention de La RHaye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Uertified 

at Dover, Delaware 

the twenty-third day of January, A.D. 2014 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0512185 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

NSAE_ 
Secretary of State 
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Delaware .... - 
The First State 

E k Y de 

XT, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE DO HEREBY CERTIFY THAT THE ATTACHED 1S A TRUE AND 

CORRECT COPY OF CERTIFICATE OF FORMATION OF' "MERCK SHARP £€ DOHME 

- (I.A.) LLC” FILED IN THIS OFFICE ON THE SIXTEENTH DAY OF 

DECEMBER, A.D. 2013, AT 11:41 O'CLOCK A.M. 

zo AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE EFFECTIVE DATE OF 

THE AFORESAID CERTIFICATE OF FORMATION IS THE SIXTEENTH DAY OF 

DECEMBER, A.D. 2013, AT 12 O'CLOCK P.M. 

   

  

   
     

Jeffrey W. Bullock, Secretary of State 

AUTHEN TION: 1077463 

DATE: 01-23-14 
0434212  81U% 

140079503 
a 

A TARÍA DIAS 
DEL CANTÓN QUITO 

[Dra Flor Ma, Rivadeneira a lácome N Be. 

You may verify this certificate onlMM 
at corp.delaware.gov/authver.shtml 

   
 



State of Delaware -Jb- 
Secre of State 

Division of Co: rations 
Delivered 11:41 12/16/2013 

FIZED 11:41 AM 12/16/2013 
SRV 131428086 - 0434212 FILE 

STATE OF DELAWARE 

- LIMITED LIABILITY COMPANY 

CERTIFICATE OF FORMATION 

OF 

MERCK SHARP £ DOHME (LA.) LLC 

ARTICLE 1 

The name of the limited liability company (the “Company”) is Merck Sharp € Dohme 

(LA.) LLC. 

ARTICLE 

The address of the Company”s registered office in the State of Delaware is Corporation 

Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington, Delaware 19801 United States of America. The name of 
the Company's registered agent at such address is The Corporation Trust Company. . 

ARTICLE IM 

The effective time of the conversion shall be_]2__ p.m on December ]f) , 2013. 

IN WITNESS WHEREOE, the undersigned has executed this Certificate of Formation 

this 16£H Decenaber 2013. 

      By. 
J F derman, Authorized Person 

LO: 773368-1 MSP LE] - Batch X - Step XE) - Cortíficate of 
Formation "
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TRADUCCIÓN 
APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) Coocorg 
CO30011 

1. País: Estados Unidos de América 
Este documento público 
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 
actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware 

lleva el sello / timbre de la Oficina del Secretario de Estado 

Certificado 

p
o
n
 

en Dover, Delaware 

el 23 de enero de 2014 
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 
No. 0512183 
Sello/timbre: SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 

O. Firma: [ilegible] Secretario de Estado S
P
A
N
 

DELAWARE 
El primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por medio de este 
instrumento certifico que “MERCK SHARP € DOHME (LA.) LLC” está debidamente 
constituida de conformidad con las leyes del Estado de Delaware y se encuentra en buena 
situación de cumplimiento y tiene existencia legal en cuanto lo demuestran los registros de 
esta oficina al 23 de enero de 2014. 

Y certifico además que la mencionada “MERCK SHARP € DOHME (LA.) LLC” fue 
constituida el 10 de noviembre de 1949. 

Y certifico además que los impuestos anuales han sido pagados hasta esta fecha. 

[firma] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 
[sello[ SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 

Autenticación 1077455 

Fecha: 01-23-14 

0434212 830 

140079503 

Se puede verificar ese certificado únicamente en corp.delaware.gov/authver.shtml 

y er: 

Alicia de Reed 

Traductora 
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DEL CANTÓN QUIT   
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NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO 
Doy fe que la firma y rúbrica precedente, 

perteneciente a SUcis DeL CABMHEp CAOS NELS 

son auténticas. 
Quito, a .02 SEL. 2014 - -l   
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Es fiel fotocopia del documento origina! que me 
fue presentado y devuelto al interesado 

Qui. ad. SEL Mlhccccncirdecrocconnnoos 
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Dra. Flor Ma, Rivadeneira Jáfo MON] Para 

NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO De cantón QUITO 
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the twenty-third day of January, A.D. 2014 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0512183 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

NSAZ_ 
Secretary of State 

  

  
  

WN QUIT 
[Dra Flor Ma, Rivlensita Jácome Mb 
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Delaware ... 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF TRE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "MERCK SHARP £ DOHME (I.A.) LLC" IS 

DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF 

THIS OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-THIRD DAY OF JANUARY, A.D. 

2014. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "MERCK SHARP 

DOHME (1I.A.) LLC" WAS FORMED ON THE TENTH DAY OF NOVEMBER, A.D. 

1949. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE 

BEEN PAID TO DATE. 

ANSAC 
Jeffrey W. Bullock, Secretary of State 

AUTHEN ION: 1077455    
   

  

0434212 8304 

140079503 DATE: 01-23-14 
You may verify this certificate onli 
at corp. delaware.gov/authver.shtml 

-)o—
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TRADUCCIÓN 
APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

Ci 
1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 
actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware 

lleva el sello / timbre de la Oficina del Secretario de Estado 

Certificado 

> 
Sy
» 

en Dover, Delaware 
el 23 de enero de 2014 
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware 
No. 0512184 
Sello/timbre: SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 

O. Firma: [ilegible] Secretario de Estado Z
O
N
A
S
 

DELAWARE 
El primer Estado 

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por medio de este 

instrumento certifico que el documento adjunto es una copia verdadera y correcta del 
Certificado de Conversión de una compañía anónima de Delaware bajo el nombre de RT 
“Merck Sharp € Dohme (1.A.) Corp.” en una compañía de responsabilidad limitada de 
Delaware, cambiando su nombre de “Merck Sharp é: Dohme (1.A.) Corp.” a “Merck Sharp - 
é£z Dohme (LA.) LLC”, presentado en esta oficina el 16 de diciembre de 2013 a las 11:41 
a.m. 

Y certifico además que la fecha efectiva del Certificado de Conversión arriba mencionado 
es el 16 de diciembre de 2013 a las 12 del mediodía. 

[firma] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 
[sello[ SECRETARIO DE ESTADO, DELAWARE 

Autenticación 1077459 

Fecha: 01-23-14 

0434212 8100 

140079503 

Se puede verificar ese certificado únicamente en corp.delaware.gov / authver.shtml 

[sello[ Estado de Delaware, Secretario de Estado, División de Compañías. Presentado a las 
11:41 a.m., 12/ 16/: 2013, archivado a las 11:41 a.m. / 16/2013. Archivo SRV 131428086 - 
0434212 

  

  

 



ESTADO DE DELAWARE 
CERTIFICADO DE CONVERSIÓN 

DE SOCIEDAD ANÓNIMA A COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 
DE CONFORMIDAD CON LA SECCIÓN 18-214 

DE LA LEY DE COMPAÑÍAS LIMITADAS 

1. Lajurisdicción en la que la compañía estuvo primero constituida es Delaware. 
2. La jurisdicción inmediatamente anterior a la presentación de este certificado es 

Delaware. 
3. La fecha en que la compañía estuvo primero constituida es el 10 de noviembre de 

1949. 
4, El nombre de la compañía inmediatamente antes de la presentación de este certificado 

es Merck Sharp €: Dohme (1.A) Corp. 
5. El nombre de la compañía de responsabilidad limitada establecido en el certificado de 

formación es Merck Sharp $: Dohme (1.A.) LLC. 
6. El momento efectivo de la conversión será las 12 del mediodía del 16 de diciembre de 

2013. 

EN FE DE LO CUAL, el abajo firmante ha suscrito este Certificado de Conversión el día de 
hoy, 16 de diciembre de 2013. 

MERCK SHARP € DOHME (1.A.) CORP. 
Por [fima] Jon Filderman, firma autorizada 

e” y 

1 
Alicia de Reed 

Traductora 

C.L 0901000083 

NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO 
Doy fe que la firma y rúbrica precedente, 

ranma moi 

son auténticas, 
Quito, a -112.SET, 2014 

A. 
   

   

  

   
Jácome MSc. 

NOTADÍA ManTinara Cierra DE QUITO 

224 -
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NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO 

Es fiel fotocopia del documento original que Me 

fue presemado y devuelto al interesado 

Quito ¿12 .SEL.204 .... Pr 
A 

    
Dra. HlorMa. Rivadenelry Jácofre MSc, a Y 

NOTARÍA VIGÉSIMA CHA] hn BE ALTO HL ESNFON QUITO 

  

    

     

    

Dd da. 

DEL CANTÓN QUITO 
(Pra. Flor Ma, Rivadeneira fácome Nc  



  

  

A postille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

the twenty-third day of January, A.D. 2014 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 0512184 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

NSAE_ 
Secretary of State 
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Delaware 
ES 

The First State 
  

TI, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE DO HEREBY CERTIFY THAT THE ATTACHED IS A TRUE AND 

CORRECT COPY OF THE CERTIFICATE OF CONVERSION OF A DELAWARE 

CORPORATION UNDER THE NAME OF "MERCK SHARP € DOHME (I.A.) CORP. 

TO A DELAWARE LIMITED LIABILITY COMPANY, CHANGING ITS NAME FROM 

"MERCK SHARP € DOHME (I.A.) CORP." TO "MERCK SHARP € DOHME 

(1.A.) LLC", FILED IN THIS OFFICE ON THE SIXTEENTHE DAY OF 

DECEMBER, A.D. 2013, AT 11:41 O'CLOCK A.M. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE EFFECTIVE DATE OF 

THE AFORESAID CERTIFICATE OF CONVERSION IS THE SIXTEENTH DAY OF 

DECEMBER, A.D. 2013, AT 12 O'CLOCK P.M. 

   

  

   
   

Jeffrey W. Bullock, Secretary of State 

AUTHEN TION: 1077459 

DATE: 01-23-14 

0434212 8108 

140079503 
You may verify this certificate onling 
at corp.delaware.gov/authver.sh 
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DEL CAN TÓN QUITO 

Dra. Flor Ma, Rivaúeneira Jácome MSc,    
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State of Delaware 
Secre 

Division o. 
of State 

corporations 
Delivered 11:41 12/16/2013 

FILED 11:41 AM 12/16/2013 
SRV 131428086 - 0434212 FILE 

STATE OF DELAWARE 

CERTIFICATE OF CONVERSION 

FROM A CORPORATION TO A 

LIMITED LIABILITY COMPANY PURSUANT TO 

SECTION 18-214 OF THE LIMITED LIABILITY ACT 

1) The jurisdiction where the Corporation first formed is Delaware. 

2) The jurisdiction immediately prior to filing this Certificate is Delaware. 

3) The date the Corporation first formed is November 10, 1949. 

4) The name of the Corporation immediately prior to filing this Certificate is Merck 
Sharp 8 Dohme (LA.) Corp. l 

5) The name of the Limited Liability Company as set forth in the Certificate of 
Formation is Merck Sharp ££ Dohme (1.A.) LLC. 

6) The effective time of the conversion shall be 12 p.m on_|(/> December 2013. 

IN WITNESS WHEREOJFF, the undersigned has executed this Certificate of Conversion 
this 16 December 2013. 

MERCK SHARP  DOHME (2.A.) CORP 

  

LO: 773533-1 MSP LE] - Batch X - Step AC) - Certificate 

Conversion . :



Dra Fido Mois Pesnincra fisemo 

  

som 

05 cago 
Co o UY 

NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO.- Conforme a la petición 
inicial del Abogado Javier Salvador Soto, profesional del derecho con matrícula 9721 
C.A.P.; yo, Doctora Flor de María Rivadeneira Jácome, Notaria Vigésima Cuarta del 

Cantón Quito, protocolizo los siguientes documentos: (1) Acta de Reunión Física de la 
Junta de Administradores de Merck Sharp £ Dohme (LA.) LLC. y su respectiva 
traducción al idioma español; (2) Certificado de Existencia Legal de Merck Sharp é2 
Dohme (1.A.) LLC. y su respectiva traducción al idioma español; (3) Certificado de 
Formación y Cumplimiento Tributario de Merck Sharp £ Dohme (1.A.) LLC. y su 
respectiva traducción al idioma español; y (4) Certificado de Transformación de Merck 
Sharp £« Dohme (1.A.) LLC. y su respectiva traducción al idioma español; contenidos 
en VEINTE Y SEIS (26) fojas útiles incluida la que contiene esta razón.- P.V. 

Quito, 1 de septiembre de 2014 

  

DRA. FLOR DE MARÍA RIVADENEIRA JÁCOME 
NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO 

RAZON: Se otorgó ante mi; en fe de ello confiero esta 

TERCERA COPIA CERTIFICADA “DE LA  PROTOCOLIZACIÓN; debidamente 

sellada Y firmada en los mismos lugar Y fecha de su 

celebración.- 

 



RAZÓN: AL MARGEN DE LA PROTOCOLIZACION RELATIVOS A LA 

CONVERSIÓN DE LA COMPAÑÍA MERCK SHARP 4  DOHME (INTERES 

AMERICAN) CORPORATION, INCLUIDA LA NUEVA FIGURA LEGAL, ES 

LA DE MERCK SHARP $ DOHME (INTER AMERICAN)LLC., 

PROTOCOLIZADA EN ESTA NOTARIA ,CON FECHA UNO DE SEPTIEMBRE 

DEL DOS MIL CATORCE, TOMO NOTA LA RESOLUCIÓN DE LA 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS Y VALORES DE QUITO 

No.SCV. IRQ.DRASD.SAS.2014,3462, DE — FECHA TREINTA DE 

SEPTIEMBRE DEL AÑO DOS MIL CATORCE, EMITIDA POR EL DOCTOR 

CAMILO VALDIVIESO CUEVA, INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO, 

MEDIANTE LA CUAL SE RESUELVE CALIFICAR DE SUFICIENTES LOS 

DOCUMENTOS CONSTANTES EN LA PROTOCOLIZACION EFECTUADA EN 

ESTA NOTARIA CON FECHA 01 DE SEPTIEMBRE DEL 2014, RELATIVOS 

A LA CONVERSIÓN DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA MERCK SHARP  DOHME (INTER AMERICAN) 

CORPORATION, EN UNA COMPAÑÍA DE RESPOSABILIDAD LIMITADA 

(LIMITED LIABILITY COMPANY) Y CONSIGUIENTE ADOPCIÓN EN SU 

DENOMINACIÓN DE LAS SIGLAS LLC, CON LO QUE SU DENOMINACIÓN 

ACTUAL, INCLUIDA LA NUEVA FIGURA LEGAL, ES LA DE MERCK 

SHARP $ DOHME (INTER  AMERICAN)LLC.,CON LA QUE SE 

IDENTIFICARA LA SUCURSAL EN ECUADOR DE LA MENCIONADA 

COMPAÑÍA, AUTORIZADA MEDIANTE RESOLUCION NUMERO 2152 DE 27 

DE FEBRERO DE 1973,.- QUITO, A UNO DE OCTUBRE DEL AÑO DOS 
A A 

MIL CATORCE. LQ. MIOTARIA VIGESM LA         
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NOTARIA N 
NOTARÍA N 
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ZÓN: Doy fe que en ésta fecha he tomado nota al margen de la 
matriz de la escritura pública de fecha ocho de diciembre de mil 
novecientos setenta y dos de la Protocolización de la 
Documentación para el establecimiento de la sucursal en el Ecuador 
de la compañía MERCK SHARP 8 DOHME (INTER AMERICAN) 
CORPORATION otorgada ante el doctor Miguel Falconí Ledesma, 
Notario Tercero del cantón Guayaquil (Protocolo hoy a mi cargo), de 
la disposición contenida en la Resolución número SCV-IRQ-DRASD- 
SAS-2014-3462 de fecha treinta de septiembre del dos mil catorce, 

NOTARÍA TERCERA DEL emitida por el doctor Camilo Valdivieso Cueva, Intendente de 
CANTÓN GUAYAQUIL Compañías de Quito, de la conversión de la compañía MERCK 

a o SHARP 8 DOHME (INTER AMERICAN) CORPORATION a una 
compañía de responsabilidad limitada (Limited Liability Company) 
MERCK SHARP 8 DOHME (INTER AMERICA A LLC.- Guayaquil, 
dieciséis de octubre del dos mil catorce-Aa Notarla.----====o=m-- 

  

   

  
Dirección: Baquerizo Moreno 1120 y 9 de Octubre, piso 1 oficina 102 Edificio EL SENADOR 

Telefonos.: 2303997 - 2303881 . E-mail: notaria3Onotaria3.com.ec - www.notaria3.com.ec



4 Registro Mercantil de Quito 

  

  

[TRÁMITE NÚMERO: 68875 | 
  

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 
y 

mr y 

Uns Son do 

m 

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA 

ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE 

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:TRANSFORMACIÓN DE COMPAÑÍA EXTRANJERA A 

COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 
DE 

FECHA DE 

| NO APLICA 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: - 

2. DATOS DELOS INTERVINIENTES: 

45868 
4 1 

5020 " 

LIBRO 

  

MERCANTIL 777 

a, , / % 
A 

  

    

      
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

NATURALEZA DEL ACTO:0" - SN ARNSFORMACIÓN DECOMPAÑÍA EXTRANJERA A 

CONTRATO: 0 COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD UMITADA 
FECHA ESCRITURA? 77%] 01/09/2010 : 
NOTARÍA: >. - 7 <|NOTARIA VIGESIMA CUARTA y 

CANTÓN; — 1 0 0 E QUITO 
N?. RESOLUCIÓN: +... .<] RESOLUCIÓN: SCV. RADA. SAS. 2013, 3262 
FECHA RESOLUCIÓN: > 4 30/09/2014 AS 

AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO . 

NOMBRE AUTORIDAD QUE. | DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA 
A IS 
PLAZO: : O NS 2, a 
NOMBREDELA COMPAÑÍA: - o MERCCSHANO EDOMNE UNTER AMERICAN) LLC 

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍAS QUITO       

4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
  

| NO APLICA 

5. DATOS ADICIONALES: 
  

  

LA COMPAÑÍA EXTRANJERA MERCK SHARP 8: DOHME (INTER AMERICAN) 

CORPORATION SE TRANSFORMA EN MERCK SHARP 8: DOHME (INTER AMERICAN) LLC.- 

SE TOMÓ NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCIÓN N2 177 DEL REGISTRO MERCANTIL DE 

18 DE NOVIEMBRE DE 1976, TOMO: 3.   
  

Página 1 de 2 

1044192 

IMP. (GM. 11-140



» Registro Mercantil de Quito 

/ 

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA 

PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO 

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA 

NORMATIVA VIGENTE. 

  
  

    
   

    

  
  FECHA DE EMISIÓN: QUITO, A 30 DÍA(S) DEL MES DE DICIEMBRE DE 2014 
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AB. JENIFFER PATRICI FIGUER AROBIÉS (DELEGADA - RESOLUCIÓN N 80 2- -RMQ-2014) Es 
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IMP, IGM, 11-14.e:



En virtud de lo dispuesto en el Art. 50 de la ley de Registro, de Oficio, procedo a corregir el error 

de la presente inscripción, en lo referente a la fecha de escritura, siendo lo correcto 01/09/2014.- 

    

  

    

  

Quito, a 07/01/2015. 

ne ¡Bay 

SN . 

S P 1 e 

[) / e 4 > 

AB. JENIFFER/PATRICIA FIGU a ¿ ] “3 
> 2 y 

DELEGADAfPOR EL REGISTRADOR/MERCANTIL DE QUITO SEGÚN sesoLcd varas -2014 2 
o . Pe o ¿e


